AR-15/M16 BUFFER RETAINER SPRING - BUFFER RETAINER SPRING

Genuine, Mil-spec quality springs for the AR-15/M-16 that wear out, break, or
just get lost. Great for creating your own emergency parts kits.
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Attributes

Name: BUFFER RETAINER SPRING
Manufacturer: TTI INTL

Product no.: 989015007

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Quantity: 5

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 53mm

Shipping length: 145mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR15/M16 BUFFER
RETAINER SPRING

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING von TTI INTL entschieden hast. Diese
Federn sind von echter, militarischer Qualitat und wurden entwickelt, um eine zuverlassige Leistung zu
gewahrleisten. Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Anweisungen sorgfaltig befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Federn nur in der vorgesehenen Anwendung.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der Installation.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge hast.

2. Installation:

o Entferne die alten oder beschadigten Federn vorsichtig.
o Setze die neuen BUFFER RETAINER SPRINGS in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Achte darauf, dass die Federn sicher und fest sitzen.

3. Nutzung:

o Verwende das Produkt gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberwache die Federn wéahrend des Gebrauchs auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.
o Bei Anzeichen von Problemen, stelle die Nutzung sofort ein und Gberprife die Federn.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Federn gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir
Elektroschrott.

¢ Achte darauf, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Umweltschédden zu vermeiden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung zu

gewahrleisten.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg mit deiner AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING!



AR15/M16 Buffer Retainer Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Buffer Retainer Spring. This product is designed to provide reliable
performance for your firearm. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Buffer Retainer Spring by following all instructions and guidelines
provided.

Enhanced Recalls: Be aware that in case of any product recall, standardized notices will be provided,
and free remedies will be available for dangerous products.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform you use complies with safety
requirements similar to those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are advised for vulnerable groups, including children. Keep
all components out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact points provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform, which
provides timely updates.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the Buffer Retainer Spring before each use for signs of wear, damage, or deformation.
Do not use the spring if it appears damaged or worn out.

Ensure that all firearm components are compatible with the Buffer Retainer Spring.

Follow the manufacturer’s instructions for installation and usage to avoid potential hazards.

Store the Buffer Retainer Spring in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any accidents or unsafe products to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather all necessary tools for installation.

Installation:

o Remove the existing buffer retainer spring from the firearm, if applicable.
o Carefully insert the new Buffer Retainer Spring into the designated area.
o Ensure that the spring is properly seated and secure.

Usage:

o After installation, conduct a functional check of the firearm to ensure proper operation.
o Regularly inspect the Buffer Retainer Spring during routine firearm maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Buffer Retainer Spring in accordance with local regulations regarding metal recycling and
hazardous waste.

¢ Do not dispose of the spring in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or additional support regarding the AR15/M16 Buffer Retainer Spring, please refer
to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Buffer
Retainer Spring. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resortes Buffer Retainer TTI INTL

Introduccion

Gracias por elegir el Resortes Buffer Retainer TTI INTL para su AR15/M16. Este producto esta disefiado para
proporcionar un rendimiento confiable y duradero. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad
para garantizar su uso seguro y eficaz. Esta guia contiene informacién esencial sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algln
problema, no utilices el producto.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Si experimentas algun accidente o encuentras un producto inseguro, repértalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Resortes Buffer Retainer para evitar lesiones.

No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
seguridad.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de instalar el resortes.
Si no estas seguro de cdmo instalar el producto, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion. Esto puede incluir un destornillador, pinzas y un soporte seguro para tu AR15/M16.

2. Paso a paso de la instalacion:

[¢]

Retira el buffer retainer antiguo (si corresponde) utilizando las herramientas adecuadas.
Inserta el nuevo Resortes Buffer Retainer en su lugar.

Asegurate de que el resortes esté correctamente alineado y fijado.

Realiza una prueba para asegurarte de que el resortes funcione correctamente antes de usar el
arma.

[¢]

o

[¢]

3. Uso del producto:

o Después de la instalacién, utiliza el AR15/M16 siguiendo todas las pautas de seguridad y operacién
recomendadas por el fabricante del arma.
o Realiza un mantenimiento regular y revisa el resortes antes de cada uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el producto llega al final de su vida Util, deséchalo de manera responsable.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca un centro de reciclaje o desecho de productos de armas
que acepte este tipo de materiales.

* AsegUrate de sequir las regulaciones locales sobre el desecho de productos de acero y otros materiales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca un contacto en la Unién
Europea que pueda asistirte. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz del Resortes Buffer Retainer TTI INTL.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Retenue
Culasse AR15/M16 TTI INTL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le ressort de retenue culasse AR15/M16 TTI INTL. Ce document a pour

but de te fournir des instructions claires et des précautions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ressort s'il est déformé, cassé ou usé.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation.
Utilise des outils appropriés et en bon état pour éviter les blessures.

Ne force pas le ressort en le plagant dans une position inappropriée.

Assuretoi que I'AR15/M16 est déchargé avant d'effectuer toute manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'AR15/M16 est complétement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et des gants de protection.

2. Installation:

o Retire I'ancien ressort de retenue culasse si nécessaire.
o Insere le nouveau ressort dans I'emplacement prévu.
o Vérifie que le ressort est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation:

o Teste le mécanisme pour t'assurer que le ressort fonctionne comme prévu.
o Effectue des tests réguliers pour vérifier le bon fonctionnement du ressort.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le ressort dans les ordures ménageres.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des piéces métalliques.

¢ Situ n'es pas slr de la maniere d'éliminer le produit, contacte un centre de recyclage local pour obtenir
des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un
professionnel qualifié. Assuretoi de conserver les informations de contact a portée de main pour les futures
références.

Ce guide vise a garantir que tu utilises le ressort de retenue culasse AR15/M16 TTI INTL en toute sécurité. En
suivant ces instructions et précautions, tu contribues a un environnement d'utilisation plus sdr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Buffer
Retainer Spring TTI INTL

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Buffer Retainer Spring TTI INTL, progettato per

I'AR15/M16. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
Leggi attentamente tutte le sezioni per comprendere i rischi potenziali e le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'installazione e la manutenzione del Buffer Retainer
Spring.

¢ Non forzare il Buffer Retainer Spring durante l'installazione. Assicurati che sia posizionato correttamente.

¢ Evita di utilizzare il Buffer Retainer Spring se non & compatibile con il tuo modello AR15/M16.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto alte o basse, che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Non tentare di riparare o modificare il prodotto. Sostituisci il Buffer Retainer Spring se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

2. Installazione

o Rimuovi il vecchio Buffer Retainer Spring se presente.
o Posiziona il nuovo Buffer Retainer Spring nel suo alloggiamento.
o Assicurati che il Buffer Retainer Spring sia ben fissato e non possa muoversi facilmente.

3. Uso

o Dopo l'installazione, verifica che il Buffer Retainer Spring funzioni correttamente prima di utilizzare
I'arma.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che il Buffer Retainer Spring rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il Buffer Retainer Spring nel normale rifiuto domestico.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni necessarie per ricevere

assistenza.

Grazie per aver scelto il Buffer Retainer Spring TTI INTL. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for AR15/M16 BUFFER RETAINER
SPRING TTI INTL

Innledning

Takk for at du valgte AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING fra TTI INTL. Denne fjeeren er laget for & erstatte
slitte eller manglende fjaerer i AR15/M16 vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle produkter er i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Kontroller produktet for synlige skader far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Folg med pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller handterer fjaeren.

e Unnga a bruke fjaeren hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.

e Installer fjseren i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga feilfunksjon.
e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & redusere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.
o Rengjgr omradet der fjseren skal installeres.

2. Fjern den gamle fjeeren:

o Bruk passende verktgy for a fierne den defekte fjaeren fra vapenet.
o Sgrg for at det ikke er rester av den gamle fjseren i mekanismen.

3. Installer den nye BUFFER RETAINER SPRING:

o Sett den nye fjaeren pa plass i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at fjaeren sitter ordentlig og at det ikke er noen Igse deler.

4, Test:

o Utfgr en sikkerhetstest for a sikre at fjaeren fungerer som den skal.
o Sjekk at alle bevegelige deler fungerer riktig og at ingenting hindrer bevegelsen.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser defekte fjaerer og emballasje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at ingen farlige materialer blir kastet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny
Ustalacza Zderzaka AR15/M16 TTI INTL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny ustalacza zderzaka AR15/M16 TTI INTL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o wysokiej jakosci i bezpieczehstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni AR15/M16.
Wszelkie prace zwigzane z instalacjg i konserwacjg powinny by¢ przeprowadzane w odpowiednich
warunkach, z zachowaniem ostroznosci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych sprezyn. Wymien je na nowe, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.
¢ Podczas instalacji sprezyny, uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowuj ostroznos¢, aby nie zranic sie.
¢ Nie modyfikuj sprezyny ani nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie.
o W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu broni, zaprzestan jej uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zdejmij z broni wszelkie elementy, ktére moga przeszkadza¢ w instalacji sprezyny.

2. Instalacja:

o Zidentyfikuj miejsce montazu sprezyny ustalacza zderzaka w broni.

o W16z sprezyne w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Sprawdz, czy sprezyna dziata prawidtowo, uruchamiajgc mechanizm broni w bezpieczny sposéb.
3. Uzytkowanie:

o Po instalacji sprezyny, regularnie sprawdzaj jej stan.

o Uzywaj broni zgodnie z zaleceniami producenta i przestrzegaj zasad bezpieczehstwa.
o W przypadku jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestan uzywania broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktego kosza na smieci, aby unikng¢ zagrozen dla srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronig. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie informacji o potencjalnych zagrozeniach.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sprezyny ustalacza zderzaka AR15/M16 TTI INTL.



AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta kaikki kayttajat
ovat vastuussa tuotteen turvallisesta kaytésta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi AR15/M16 aseissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain Milspec laatuista osaa, kuten TTI INTL BUFFER RETAINER SPRING.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet epavarma sen turvallisuudesta tai toimintatavasta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai asennat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista vanha BUFFER RETAINER SPRING, jos sellainen on.
o Asenna uusi BUFFER RETAINER SPRING paikalleen varmistaen, etta se on oikein asetettu.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai vaihtamista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote vastuullisesti. Ald heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

e Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset tuotteen havittamisesta.
¢ Kierratd metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota sinulle lisatietoja ja tukea tuotteen kaytdssa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 BUFFER
RETAINER SPRING TTI INTL

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 BUFFER RETAINER SPRING fran TTI INTL. Denna fjader ar designad for att uppfylla
milspec standarder och sakerstalla palitlig funktionalitet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av stérsta vikt. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.

e Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar far inte anvandas.
 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

« Vid onlinekdp, se till att kopa fran betrodda aterforsaljare som foljer EU:s sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och annan lamplig personlig skyddsutrustning nar du installerar eller
hanterar produkten.

Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad innan du anvander den i ditt AR15/M16system.

Undvik att anvanda produkten i miljéer med extrem temperatur eller fuktighet som kan paverka dess
prestanda.

Vid tecken pa slitage eller skada, byt ut figdern omedelbart fér att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BUFFER RETAINER SPRING:

o Stang av vapnet och se till att det ar tomt.
o Ta bort den gamla fjddern om det behdvs.
o Placera den nya BUFFER RETAINER SPRING pa ratt plats i vapnet.
o Kontrollera att fijadern sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

2. Anvandning:

o Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Utfér regelbundna kontroller for att sdkerstalla att fjddern och andra delar fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av oséakra produkter, vanligen kontakta en lamplig myndighet eller besdk EU:s
Safety Gateplattform for att fa information om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Navod na bezpecnost pri pouzivani pruziny
drzaku dorazu AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu drzédku dorazu AR15/M16 od spolec¢nosti TTI INTL. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda produkt neni poskozeny nebo opotrebovany.
Skladujte na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni.

V pripadé nebezpecnych situaci nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pruziny mohou byt vyrobeny z rliznych material{, jako je ocel, hudebni drat nebo nerezova ocel. Ujistéte
se, ze pouzivate spravny typ pruziny pro vas konkrétni model.

e Pfiinstalaci pruziny budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Nikdy nepouzivejte pruziny, které vykazuji znamky opotiebeni, prasklin nebo deformace.

e Méjte na paméti, ze pruziny jsou pod napétim. Pfi manipulaci dodrzujte bezpecnostni opatreni, abyste
predesli Grazdm.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda mate spravnou pruzinu pro vas model AR15/M16.

2. Instalace:
o QOdstrante starou pruzinu, pokud je to nutné. Ujistéte se, ze je zbran bezpedna a odjisténa.
o Nainstalujte novou pruzinu podle pokynd vyrobce. Ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Zkontrolujte, zda pruzina spravné funguje a neni poskozena.

3. Pouziti:

o Pouzivejte pruzinu v souladu s pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte pruzinu na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pruziny a dalSi soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte pruziny do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Je dilezité dodrzovat
tyto pokyny a byt informovan o nejnovéjsich bezpelnostnich aktualizacich. Dékujeme, ze dbate na bezpeclnost

pri pouzivani nasich produktd.
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